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Elsé fejezet

Joseph Giebenrath Ur, a kereskedelmi kozvetit
és igynok, semmilyen kivalé tulajdonsaggal vagy
jellegzetességgel nem tiint ki polgartarsai koziil.
Hozzajuk hasonldan & is széles véllal, egészséges
alkattal volt megéldva, és tlrhetd Uzleti érzéke a
pénz Gszinte, bensGséges tiszteletével parosult, to-
vabba biiszkélkedhetett egy kis, kertes lak6héazzal,
egy csaladi sirhellyel a temetében, valamint eny-
hén felvilagosult és foszladozé vallasossaggal, Is-
ten és a fels6bbség iranti ill§ tisztelettel, illetve a
polgari illem 6rok érvényd térvényeivel szemben
érzett vak alazattal. Olykor megivott egy icce bort,
részeg azonban sosem volt. Emellett megkotott
néhany nem egészen kifogastalan tzletet, de soha
nem lépte tul a forméalisan megengedett kereteket.
Ehenkéréasznak becsmérelte a szegényebbeket és
hivalkodénak a gazdagabbakat. Tagja volt a pol-
gari egyletnek, péntekenként a Sasba jart tekézni,
valamint részt vett minden, eléétellel és kolbaszle-
vessel meglinnepelt barati 6sszejovetelen. Munka
kozben olcsé szivart szivott, ebéd utan és vasar-
nap egy-egy finomabb fajtajut.



Lelki életét tekintve nyéarspolgar volt. Egykori
érzelmeit rég belepte a por, s szivében mar csak a
hagyomanyos, nyers csaladtisztelet, a fia irant ér-
zett apai biiszkeség és a szegényekkel szembeni
idénkénti adakozdkedv élt. Szellemi képességei
nem terjedtek tul velesziiletett, szigorian korlatok
kozé szoritott ravaszsadganal és szamolasi tudoma-
nyanal. Olvasmanyai a napi Ujsagra szoritkoz-
tak, és hogy csillapitsa mdélvezeti éhségét, évente
megtekintette a polgaregylet mikedvels elGada-
sat, s olykor-olykor ellatogatott a cirkuszba is.

Ha barmelyik szomszédjaval nevet és lakast
cserél: mi sem valtozott volna az életében. Lelke
legmélyét, azt az éber gyanakvast, melyet minden
nala kilonb erdvel és személyiséggel szemben
taplalt, tovabba 6sztonos irigységbdl fakadd, min-
den szokatlan, szabadabb, finomabb, szellemibb
jelenség lattan érzett gytloletét tekintve semmiben
sem kiilonbozott a varos tobbi csaladapajatol.

Ennyit réla. Csak egy vérbeli, ironikus ir6 volna
képes abréazolni ezt a lapos életet és dntudatlan
tragédigjat. Am ennek az embernek volt egy egy-
sziilott fia, réla széljon a torténet.

Hans Giebenrath kétségkiviil tehetséges gyer-
meknek sziiletett; elég volt ranézni, ahogy fino-
man és egyénien mozgott a tobbiek kozott. A kis
fekete-erddi fészek nem dicsekedhetett tobb ilyen
szlilottel, egyetlen ember sem szarmazott el on-
nan, akinek pillantasa és hatésa a legsziikebb ko-
rén tdl is érezhetd lett volna. Isten tudja, kit8l 6ro-
kolhette a fit komoly tekintetét, okos homlokat és
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szép jarasat. Talan anyjatol? O mar évekkel ez-
el6tt meghalt, és életében semmi feltiinét nem
vettek észre rajta, hacsak azt nem, hogy 6rokké
betegeskedett és aggodalmaskodott. Az apja sz6-
ba se johetett. A titokzatos égi szikra ezuttal valé-
ban fontrél pottyanhatott e régi fészekbe, amely
nyolc-kilenc évszazados torténelme soran oly sok
derék polgért, de egyetlen kimagaslé tehetséget
vagy zsenit sem adott a vilagnak.

Egy modern képzettségd megfigyelS a gyengél-
ked§ anyéra és a csalad tekintélyes korara tekin-
tettel az intelligencia hipertréfidjarél mint a de-
generacié nyilvanvalé tiinetérdl beszélne. De a
véaros, szerencséjére, nem adott szallast efféle em-
bereknek; csak a fiatalabb és ratermettebb hivatal-
nokok és iskolamesterek rendelkeztek folyodiratok-
bdl szerzett, bizonytalan ismeretekkel a ,,modern
ember” létezésérdl. Barki élhetett ott és lehetett
muvelt anélkil, hogy ismerte volna Zarathustra
beszédeit; a hazassagok tartésak és gyakran bol-
dogok maradtak, és az egész életnek menthetetle-
nil régimédi habitusa volt. A meggazdagodott,
tehetds polgarok, akik koziil az utébbi hisz esz-
tendében néhanyan kézmivesbdl gyarossa val-
tak, megemelték ugyan kalapjukat a hivatalnokok
elétt, sét keresték is veliikk a kapcsolatot, maguk
kozt azonban éhenkéraszoknak és burokrataknak
nevezték Sket. Kiillonos médon mégsem ismertek
nagyobb ambiciét anndl, mint hogy fiaikat lehet-
leg kitanittassak, s beldliik is hivatalnokokat farag-
janak. Sajnos ez szinte mindig szép, am beteljesii-
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letlen dlom maradt, mert az 4j nemzedék tobbnyi-
re mar a gimnéaziumon is csak nagy nehézségek és
tobbszori bukés aran tudott tdljutni.

Hans Giebenrath tehetségéhez nem fért kétség.
A tanéarok, az iskolaigazgatd, a szomszédok, a va-
ros lelkésze, az iskolatarsak, tehat mindenki elis-
merte, hogy a fit éles eszl és nem mindennapi
talentum. Mindez meg is hatarozta a jovéjét. Mert
a svab tertileteken, ha szlleik gazdagok voltak, a
tehetséges nebulék szamaéra egyetlen, keskeny 6s-
vény nyilt: a tartomanyi vizsga utan irany a szemi-
narium, onnan a tibingeni alapitvanyi intézet,
melynek elvégzése utan a sz6szék vagy a katedra
vérta Sket. Evrdl éure harom-négy tucat tarto-
manyi fil lép erre a megnyugtatd, biztos utra; so-
vany, talhajszolt, frissen konfirmdlt ifjak vagtaz-
nak végig allami pénzen a humén tudoméanyok
kiillonboz4 terlletein, és kezdik meg nyolc vagy
kilenc év multan életiik méasodik, tébbnyire hosz-
szabb szakaszat, melynek soran torlesztik az al-
lamtdl kapott jététeményeket.

Néhany hét muilva valt Gjra esedékessé a ,tar-
toméanyi vizsga”. Igy hivjak azt az évente ismétl6-
dé hekatombat, melyen az ,allam” kivélasztia a
tartomany szellemi elitjét, s melynek idején a Kis-
varosokbdl és a falvakbdl szamos csalad sdhaja,
imaja és kivansaga szall a vizsganak otthont adé
févaros felé.

Hans Giebenrath volt az egyetlen jelolt, akit a
véaroska el akart kiildeni a gyotrelmes versengésre.
Nagy megtiszteltetés volt ez a szdmaéra, de meg is
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kellett dolgoznia érte. Az iskolai tanérakat, ame-
lyek mindennap négy érakor végzédtek, a rektor
Ur gorog kilonorai kovették, hatkor a tiszteletes
volt oly kedves, és korrepetalast tartott a didknak
latinbdl és hittanbdl, hetente kétszer pedig, vacso-
ra utan, a matematikatanarnal volt jelenése, aki
eligazitasban részesitette szaktargya rejtelmeit il-
letéen. Gorogbdl a rendhagyé igék utan a mon-
datkapcsolatok partikuldkban megmutatkozé hia-
nyossagaira helyezték a hangstlyt, latinbdl a tiszta
és szép stilus kertilt a kdzéppontba, azon beliil is a
szamos prozodiai finomsag ismerete, mig mate-
matikabdl a bonyolult harmasszabaly alkalmaza-
sat kellett gyakorolnia. Ez utébbi feladvanyoknak
persze, ahogy a tanar maga is gyakorta hangsu-
lyozta, latszélag nincs jelentdségiik a késébbi ta-
nulméanyokra és az életre nézve, de ez csak a lat-
szat! Val6éjaban ez a tudomany is rendkiviil fontos,
fontosabb néhany f6targynal is, mivel fejleszti a lo-
gikai képességeket, s ezaltal minden vilagos, jézan
és sikeres gondolat alapjat képezi.

Am hogy ne terheljék meg tulsagosan a szelle-
met, s hogy az elme tornaztatdsa miatt nehogy
elhanyagoljak, kiszikkasszak a kedélyt, Hansnak
minden reggel, egy 6raval iskolakezdés elétt lehe-
tésége nyilt elmenni a konfirmandusok tanéréaja-
ra, ahol a brenzi katekizmusnak, valamint a kér-
dések és vélaszok 6sztoénzé megtanulasanak és
felmondéasanak koszonhetéen a vallasos élet fris-
sité fuvallata jarta at az ifjai lelkeket. Csakhogy
sajnos ezeket a pihentetd 6rakat 6 maga rontotta
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el, s igy megfosztotta magat aldasos hatasuktél.
Titokban ugyanis gorog és latin szavakkal vagy
gyakorlatokkal teleirt cédulakat csusztatott kate-
kizmuséaba, és szinte az egész éran e vilagi tudo-
manyokkal foglalatoskodott. Lelkiismerete persze
nem volt oly fasult, hogy ne kinozta volna kdzben
allandé bizonytalansag és némi aggodalom. Ha a
dékan a kozelébe lépett vagy a nevén szdlitotta,
félénken 6sszerandult, ha pedig vélaszolnia kellett
valamire, homlokéra izzadsagcseppek gytltek, és
szive hevesen kalapalt. Feleletei azonban kivétel
nélkiil kifogastalanok voltak, kiejtését illetGen is,
amire a dékan mindig nagy hangsulyt helyezett.

A nap folyamén a tanérékon felgydlé tanulni-
és ismételnivaldk, illetve a masnapi el6késziletek
késS estére maradtak, s az irasbeli feladatok is
meghitt ldmpafény mellett késztiltek el. A csondes,
otthoni békétdl aldasosan éatitatott munka, mely-
nek az osztalyfénok killondsen mély és elémozditd
hatést tulajdonitott, kedden és szombaton rend-
szerint csak mintegy tiz éraig, maskor viszont ti-
zenegyig, tizenkettdig, alkalmanként még tovabb
is tartott. Az apa olykor neheztelt kissé a mérték-
telen olajfogyasztas miatt, &m a buzgd tanulast
j6lesd buiszkeséggel szemlélte. A ritka szabad 6rak-
ban és az életiink egyheted részét elfoglald vasar-
napokon melegen ajanlott volt néhany, az iskolai
tananyagban nem szerepld szerzé miveinek elol-
vasasa, valamint a nyelvtan atismétlése.

— Természetesen csak mértékkel, meértékkel!
Heti egy-két alkalommal el kell menni sétélni, az
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csodat tesz. Szép idGben az ember magaval vihet
eqy konyvet a szabadba — meglatod, milyen
koénnyen és viddman megy odakint a friss levegén
a tanulés. No, csak fel a fejjel!

Hans tehéat lehetdleg nem cstiggedt, ettdl fogva
sétait is tanuldssal toltotte, s sz6 nélkul, dzotten,
kialvatlan arccal és karikas, faradt szemmel tette a
dolgéat.

— Mi a véleménye Giebenrathrél? At fog men-
ni, ugye? — kérdezte egy alkalommal az osztalyfs-
nok a rektortdl.

— Persze, persze — felelt bizakodén a rektor —, &
az egyik legértelmesebb. Nézze csak meg, milyen
atszellemdilt a tekintete.

Az utols6 nyolc napon ez az atszellemiiltség
szembetlindvé valt. A csinos, finom fiGarcon mé-
lyen (l6, nyugtalan szempéar izzott homélyos fény-
nyel, szép homlokéat vékony, szellemrdl tantisko-
dé rancok barazdaltak, és amuigy is vézna, nyurga
karja, keze faradt, Botticelli-képekre emlékeztet
kecsességgel cstingott.

Elj6tt az id6. Hans kora reggel az apjaval egylitt
Stuttgartba indult, hogy a tartoméanyi vizsgan
megmutassa, mélté-e atlépni azon a keskeny be-
jaraton, ami a kolostorba és a szeminarium no-
vendékei kozé vezet. ElStte azonban bucsulatoga-
tasra ment a rektorhoz.

— Ma este — intette bucsizéul a rettegett igazga-
t6 szokatlanul gyongéd hangon — méar nem sza-
bad dolgoznod. fgérd meg nekem. Holnap telje-
sen frissen kell megjelenned Stuttgartban. Sétdl;j
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még egy Orat, aztan fekiidj le idejében! Az ifji em-
bereknek sok alvasra van sziikségtik.

Hans csodalkozott, mert attdl tartott, hogy ta-
nacsokkal fogjak elérasztani, &m ehelyett csupa
jéindulattal talélkozott, igy fellélegezve lépett ki az
iskola éptiletébdl. A Templom-hegyi nagy harsfak
fatyolosan fénylettek a késé délutani forré nap-
stitésben, a piactéren csobogott, csillamlott a két
nagy kit, a tet6k szabalytalan vonala folul lenéz-
tek ra a kozeli, fenyvesekkel boritott, kékes-fekete
hegyek. A fitinak Ggy tlnt, mintha hossz ideje
nem latta volna mindezt, s most szokatlanul szép-
nek, csabiténak tlint a latvany. Fajt ugyan a feje,
de ma mér nem kellett tanulnia.

Lassan ballagott a piactéren ét, elhaladt a régi
varoshéaza elétt, végigment a piacsoron, és a ké-
ses muhelyt elhagyva az 6reg hidhoz ért. Egy da-
rabig le-fol sétalt, majd feliilt a hid széles mellvéd-
jére. Heteken, hénapokon éat haladt el itt naponta
négyszer, s pillantast sem vetett a kis gétikus hid-
kapolnara, sem a folyéra, sem a vizterelGre, a gat-
ra és a malomra, de még a fiirdések helyszinéiil
szolgdlo rétre, és a fuizfakkal teli folyopartra sem,
ahol egyik cserz6mihely érte a masikat, s a folyd
hallgatag, mély, zold vize téra emlékeztetett, a he-
gyes flzfadgak pedig a vizbe hajlottak.

Ekkor ismét eszébe jutott, milyen gyakran tol-
totte itt a fél vagy akar egész napjat, milyen gyak-
ran Uszott, mer(lt a viz ald, evezett és horgaszott
errefelé. O, a horgéaszas! Szinte mar teljesen elfe-
lejtette, amit egykor megtanult, pedig az elmult
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évben sokszor zokogott keservesen, mert a vizsga-
ra valé késziilés miatt megtiltottak, hogy horgéasz-
szon. Pedig ez volt a legkedvesebb mulatsaga a
hossz iskolaévek alatt. Alldogélt a fizfak gyér ar-
nyékaban, hallgatta a kozeli malmok zigését, cso-
dalta a mély, nyugodt vizet. Es a fényjaték a fo-
lyén, a hosszi horgaszbot enyhe hajlasa, az izga-
lom, amikor egy hal rdharap a horogra, az ember
berant, majd kezében tartva hlvos, kovér, fican-
kolé zsakméanyét oly sajatos 6romot érez!

J6 néhany zamatos pontyot, fehérhalat és mar-
nat fogott, de horgara akadt egy-egy izletes com-
p6 és aprd, szép szind flirge cselle is. Sokaig nézte
a vizet; a zold folyészeglet latvanya gondterheltté
és szomorava tette, s Ggy érezte, végleg odavesz-
tek a kamaszkor szép, szabad és kusza 6romei.
Gépiesen el6hiizott egy darab kenyeret a zsebé-
bdl, kisebb-nagyobb golydkat gyurt belble, ami-
ket bedobaélt a vizbe, és figyelte, ahogy lestillyed-
nek és eltiinnek a halak szajaban. Elészor az apréd
aranyhalak és agyarfogtak jottek, mohdn bekap-
dosték a kisebb darabokat, a nagyobbakat pedig
¢éhes pofaval, cikazva toltdk maguk elétt. Aztan
lassan és megfontoltan kozeledni kezdett egy na-
gyobb fehérponty, melynek s6tét, széles hata eny-
hén kiemelkedett a hattérbdl, 6vatosan megkertil-
te a kenyérgalacsinokat, majd hirtelen eltintette
Bket kerek szajaban. Az dlmosan folydogéld viz-
bdl langyos péra széllt fel, néhany fényes felhd
elmosédé korvonala csillant meg a z6ld felszinen,
a malomban nyikorgott a korflrész, a két gatrdl
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pedig valtakozo ritmusban mormoltak a felverd-
dé hulldmok. A fit az elmult vasarnapra, a konfir-
macié napjara gondolt, amikor az Unnep és a
meghatottsag kozepette azon kapta magat, hogy
magaban egy gorog igét memorizal. Az utébbi
idében gyakran megtortént vele, hogy gondolatai
Osszekuszalddtak, és az iskolaban az elbtte fekvd
feladat helyett folyvast egy korabbi vagy a kovet-
kezd példa jart a fejében.

De a vizsga akar jdl is sikertilhet!

Szérakozottan folallt, noha fogalma sem volt,
hova menjen. Egészen megriadt, amikor egy erds
kéz véllon ragadta, és egy baratsagos férfihang
szOlalt meg a hata mogott.

— Adjon isten, Hans, elkisérsz egy darabon?

Flaig, a cipészmester volt, akinél azelétt eltoltott
néha egy-egy esti 6rat, immar azonban régéta
nem ment el hozza. Hans vele tartott, s szérako-
zottan, fél fiillel hallgatta a jadmbor pietista beszé-
dét. A cipész a vizsgardl beszélt, sok szerencsét ki-
vant a fidnak, igyekezett batorsagot 6nteni belé,
am beszédének végsS célja mégiscsak az volt,
hogy ramutasson az ilyesféle megmérettetések
kiilsédleges és véletlenszerd jellegére. A bukas
nem szégyen, a legjobbal is megtorténhet, s ha &,
Hans igy jarna, jusson eszébe, hogy Istennek min-
den lélekkel kiilonleges szandéka van, s minden-
kit a maga Gtjan vezet.

Hansnak nem volt teljesen tiszta a lelkiismerete
a cipészmesterrel szemben. Tulajdonképpen tisz-
telte, nagyra becstilte magabiztos, imponal6 1é-
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nyét, mégis: tul sok tréfat hallott a jambor testvé-
rek rovasara, és til sokszor nevetett rajtuk 6 maga
is, gyakran jobb belatasa ellenére; rdadasul szé-
gyellte gyavasagat, mert mar jé ideje szinte kino-
san kertilte a cipészt, akinek csipds kérdéseit nem
szivlelte. Amiéta tanérai biiszkesége lett, s ezzel
egytt kissé elbizakodotta valt, Flaig mester kicsit
ferde szemmel nézett ra, s6t olykor megprébalta
megalazni. Holott a jé szandéka lelki vezets egyre
kevésbé értette a fit lelkét, mivel Hans az ifjai dac
e korszakdban ontudatanak minden banté sérté-
sére érzékenyen reagalt. Most mégis ott 1épdelt a
folyamatosan beszél6 ember mellett, és nem is
sejtette réla, milyen aggédva és josagosan tekint
le r4 a magasbdl.

A Korona utcidban a varosi lelkész jott szembe
velik. A cipész tartézkoddan és hlivosen tidvozol-
te, majd elsietett, mert a lelkész Gj divatokat kove-
tett, sét az a hir jarta réla, hogy még a feltdmadas-
ban sem hisz. Most 6 hivta magéval a fitt.

— Hogy érzed magad? — kérdezte. — Oriilhetsz,
hogy nemsokara tul leszel rajta.

— Igen, bizonyéra.

—Nos, fel a fejjel! Tudod, hogy mindannyian
nagyon reménykediink benned. Latinbdl elséran-
gu teljesitményt varok téled.

—Esha megbukom? — kérdezte Hans félénken.

— Megbuksz?! - allt meg débbenten a lelkész. —
Megbukni nem lehet. Egyszertien nem lehet! Mi-
csoda gondolat!

— Csak arra gondoltam, ez is megtérténhet. ..
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— Nem térténhet meg, Hans, nem torténhet
meg; efeldl teljesen nyugodt lehetsz. Add &t tid-
vozletemet a papadnak, és ne aggdd;!

Hans egy darabig még nézett utdna, aztan te-
kintetével a cipészt kereste. Mit is mondott? Latin-
bdl nem lehet baj, ha az embernek helyén van a
szive, és féli az Istent. JOI beszélt. Na de a lelkész!
Az & szeme elé végképp nem Kkerlilhet, ha meg-
bukik.

Szorongva hazasomfordalt és kiment a kis, lej-
t8s kertbe. Allt itt egy korhadt, régéta nem hasz-
nalt fahaziké; annak idején deszkabdl ketrecet
it6tt Gssze benne, harom évig ott tartotta a nyula-
it. Tavaly 8sszel a vizsga miatt elvették téle a nyu-
lakat. Nem volt tobbé ideje a szérakozasra.

A kertben sem jart méar rég. Az tires sufnira ra-
fért volna a feldjitas, a fal tovébe allitott cseppko-
vek elddltek, a kis fa vizikerék elgorbiilve, torotten
hevert a vizvezeték mellett. Arra az idére gondolt,
amikor mindezt 6rommel barkacsolta Gssze és
épitette fel. Ennek is mar vagy két éve — egy egész
Orokkévaldsag. Felemelte a kereket, meghaijlitgat-
ta, mire az teljesen szétesett, s végtil Hans athaji-
totta a keritésen. Tlnjon el, Ggyis a malté mar az
egész. Ekkor eszébe jutott iskoléstarsa, August.
O segitett neki a vizikerék elkészitésében és a
nyulketrec javitgatasdban. Délutanonként itt jat-
szottak, cstzliztak, kergették a macskéakat, satrat
épitettek és uzsonnéra sargarépat ettek. Aztan el-
kezd&dott a hajtas, August pedig egy évvel ezel6tt
otthagyta az iskolat és elment géplakatos tanonc-
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nak. Azé6ta csupan kétszer jelentkezett. Persze neki
sem volt mér ideje.

Felh&arnyak huztak el a volgy folott, a nap ko-
zel jart a hegy pereméhez. A fiti egy pillanatig tgy
érezte, szeretné bombolve a foldre vetni magat.
Ehelyett azonban kihozta a bivéhelyrdl a fejszét,
vékony nyelénél fogva megsuhintotta, és forga-
csaira apritotta vele a nyulketrecet. A 1écek szana-
szét replltek, a szogek csikorogva elhajlottak, és
elébukkant a tavalyi nyarrél megmaradt, még alig
rothadt nyuleledel. Szétvagott mindent, mintha a
nyulak, August és a gyermeki jatékok utani 6sszes
vagyat dssze akarna zdzni.

— Hé, hé, hé, mi folyik ott? — kiéltotta apja az
ablakbdl. — Mégis mit csinalsz?

— Tdzifat.

Tobbet nem mondott, hanem eldobta a fejszét,
kirohant az udvaron éat az utcéra, majd a folyé fe-
1é. Odakint, a sorfézde kozelében kikotottek két
tutajt. Azel6tt, meleg nyéri délutinokon gyakran
6rakon at evezett hasonlé tutajon lefelé a folyon.
A fatorzsek kozott szeliden csobband viz egyszerre
toltotte el izgalommal és nyugtatta meg lelkét. Ra-
ugrott a szabadon Uszé torzsekre, lefekiidt egy ha-
lom flzfadgra, és megprobalta elképzelni, hogy
utazik. Arrél dlmodozott, hogy a tutaj hol sebesen,
hol megfontoltan halad mezdk, szantéfoldek, fal-
vak és hlvos erddszélek mellett, eliszik hidak és
felvont vizterel6k alatt, 6 pedig csak fekszik, s min-
den megint Gigy van, mint egykor, amikor a Kapf-
hegyrdl hozta a nytleledelt, a timarkertek aljaban
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horgészott, még nem hasogatott a feje és semmi-
re sem volt gondja.

Féaradtan, kelletlentil ért haza vacsorara. Apja
modfelett izgatott volt a masnapi stuttgarti Gttdl,
s tucatszor is megkérdezte, hogy a konyveket be-
pakolta-e, kikészitette-e a fekete 6ltonyt, hogy nem
akar-e Gtkozben még egy kis nyelvtant olvasni, s
hogy jol érzi-e magét. Hans kurta, csipds vélaszo-
kat adott, keveset evett és hamarosan j6 éjszakéat
kivant.

- J6 éjt, Hans! Aludj csak jol! Akkor reggel hat-
kor ébresztelek. Nem felejtetted el a lexikont sem?

— Nem, nem felejtettem el a lexikont sem. J6
sit!

Kis szobajaban még sokaig tilt ébren a s6tétben.
Mindeddig ez volt az egyetlen aldas, amit az egész
vizsgatgynek koszOnhetett — a sajat kis kamra,
ahol 6 az ur, és nem zavarja senki. Itt kiizdott a ki-
meriiltséggel, az dlmossaggal és a fejfajassal, ami-
kor hosszl esti 6réakon keresztiil Gilt Cézar, Xeno-
phoén, a grammatika, a szétarak és matematikai
feladatok folott, szivésan, dacosan és becsvagyon,
gyakran a kétségbeesés hataran. De ugyanitt élte
at azt a néhany o6réat is, mely tobbet jelentett sza-
mara, mint az egész elveszett gyermeki vidamsag,
azt a néhany alomszerden kilénds, bliszkeséggel,
maéamorral és gyézelmi hangulattal teli 6rat, amikor
az iskolan, vizsgakon és minden egyében tullép-
ve vagyaiban magasabb rendd lények korébe al-
modta magét. llyenkor vakmerd, boldog sejtelem
fogta el, hogy & valéban maés, valéban jobb da-
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gadt képd, joélelkd osztalytarsainal, akikre egyszer
talan tavoli magassagokbdl fog félényesen letekin-
teni. Most is fellélegzett, mintha ebben a kis szoba-
ban szabadabb és hiivosebb lenne a levegd, letilt
az agyra, és a szurkiletben révedezve néhany orat
az almaival, vagyaival, sejtelmeivel toltott. Hal-
vany szemhéja lassan racsukddott nagy, kimerlt
szemére, majd Gjra felnyilt, pislogott és ismét le-
csukddott, a sapadt fidarc raborult nyurga vallra, a
vékony karok pedig faradtan nyultak el. Ruhaban
aludt el, &m az dlom puha, anyai keze elsimitotta
nyugtalan gyermeki szivében a hullamokat, és le-
torolte csinos homlokéardl a finom réancokat.

Hallatlan dolog tértént. A rektor tr a korai éraval
nem torédve személyesen jott ki a palyaudvarra.
Giebenrath Gr fekete szalonkabéatban érkezett, s
oly izgatott, boldog és biiszke volt, hogy nem is birt
megmaradni egy helyben; felajzottan téblabolt a
rektor és Hans kortil, felkérte az allomasfénokot az
Osszes vasuti alkalmazottal egyetemben, hogy ki-
vanjanak minden jét fidnak a vizsgahoz, és kis, ke-
mény fedeld bérondjét hol bal, hol pedig jobb ke-
zébe vette. Esernydjét egyszer a hdna ald, méaskor
a térde kozé szoritotta, néhany alkalommal persze
el is ejtette; ilyenkor a bérondot kénytelen volt a
foldre allitani, hogy az ernyéért hajolhasson. Bar-
ki azt hihette volna réla, hogy legalabbis Ameri-
kaba késziil, nem Stuttgartba, egyszerdi menettérti
jeagyel. Fia teljesen nyugodtnak tint, de bell foj-
togatta a torkat a félelem.
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